TECSOLED | CONTROLADOR | TSL-DMX FAMILY | 09410094 :{s C €

TSL DMX Family
TSL-2102BEA-R]45 09410094

Decodificador Digital DMX
R]45 RGBW

t 12 VDC-36 VDC “‘ P20 ‘ RGBW 123 | 165x62.5 %35 (mm)

r .
SR-2102BEA-RJ45
:]V+ ag DMX512 Decoder V+
CEORoHS
0S5 mmmmmmm—— R-
n V- r : cH1[:
osagam 1 1 PRI =
- ! 1 Uin=12-24vDC 2 _
I B —

.0 4.0 A0 DMXStert Channel B
Pin1:Data+ o5 08 08 S

LZEYSILE

O TEMP RANGE-20TC-+50C oy
Datos Técnicos
Sistema -
Material Metal
Acabado Negro
Zonas controladas | Emisores 1 Zona| 1Controlador
Capacidad memoria -
Dimensiones 165mmx62.5mm x35mm
Proteccién P20
Receptor -
Control | Alcance DMX
Datos Eléctricos
Tension 12VDC /24 VDC/36VDC
Intensidad méxima 4 x 8A
Potencia maxima 384 watt (12VDC) /768 watt (24VDC)/ 1152 watt (36 VDC)

Frecuencia de trabajo -
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Configuracién | Funcionamiento

- Seleccion de direccion DMX, ndmero de

I ® & o3 canales y frecuencia del controlador.
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Entrada y salida de datos.

Puerto Rj45 |
- - | Elegir nimero de canales: Pulsar el tercer boton durante 2 segundos v a con-
tinuacion elegir el nimero de canales con el primer boton.
- | Elegir frecuencia; Pulsar el primer y tercer boton durante 2 segundos y apara-
cera P_Ceneldisplay. P: (1) 1500 Hz. (2) 200 Hz / ¢ (1) regulacion logaritmica.

(2) regulacion lineal. Por defecto, el controlador selecciona 2_2.
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Precauciones

- Siga las instrucciones . | Lainstalacion debe ser Aseglrese de que la Utilice fuentes de
@W y caracterfsticas del ‘ realizada por un espe- instalacién no tiene @ alimentacion correcta-

producto. ~—" cialista. tension para trabajar. mente dimensionadas.

Garantfa

Proporcionamos asistencia técnica durante la vida del producto. I 1

Garantia de dos afios.

La garantia para su reparacion o sustitucién gratuita cubre Unicamente los defectos 2016 Departamento Técnico Tecsoled S.L.
de fabricacion. Todos los derechos reservados.
Para fallos mas alld de la garantia, nos reservamos el derecho de cobrar tiempo vy Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
piezas. previo aviso. Las marcas registradas son propiedad

de Tecsoled S.L. o de sus respectivos propietarios.
La garantfa excluye defectos por manipulacién incorrecta, los dafios y perjuicios
causados por la retirada no autorizada, el mantenimiento vy la conexion incorrecta.
Los dafios causadps por incendio, rayo, con‘tammaoon o0 tension anormal. Los dafos www. tecsoled.com
causados por negligencia, almacenamiento inadecuado a altas temperaturas o hume- t . t led
dad o cerca de productos quimicos nocivos. eCUICO@ ecsoled.com
info@tecsoled.com

La reparacion o reemplazo bajo esta garantia es recurso exclusivo del cliente directo. Telf.: +34 881 924 421

www.tecsoled.com TECSOLED



